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Willkommen bei Magenta SmartHome

Wir freuen uns, dass Sie sich flir Magenta SmartHome der Telekom entschie-
den haben.

Zusammen mit dieser Home Base, Ihrer Schaltzentrale fiir ein smartes Zu-
hause, einer Vielzahl von kompatiblen Geraten und der Magenta SmartHome
App, steuern Sie Ihr Zuhause einfach, sicher und flexibel - auch wenn Sie
unterwegs sind.

Schliefien Sie die Home Base an lhren Router an und verbinden Sie lhre
Magenta SmartHome Gerate. Auf den folgenden Seiten ist alles anschaulich
und Schritt fir Schritt beschrieben.

Damit lhr Magenta SmartHome auch fir die Zukunft und viele weitere, pas-
sende Gerate gerlstet ist, bietet die Home Base zudem mehrere Funkproto-
kolle an.

Machen Sie Magenta SmartHome zu Ihrem personlichen Begleiter fir mehr
Komfort, Sicherheit und Energieersparnis.

Das Magenta SmartHome Angebot der Tele-

QIVICON h kom basiert auf QIVICON, der herstelleriiber-
Die Plattform fir Smart Home greifenden SmartHome Plattform.
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Sicherheitshinweise

lhre Home Base ist die Zentrale fiir Inr vernetztes Zuhause und ermdglicht
die Steuerung der verbundenen Gerate (iber Funk oder WLAN. Einfach auf-
stellen, anschliefen und loslegen. Warum also Sicherheitshinweise?

Wie bei jedem elektrischen bzw. elektronischen Gerat kénnen auch von lhrer
Home Base Gefahrdungen ausgehen, die bei nicht sachgemafiem Umgang
zu korperlichen Schaden oder zu Beschadigungen an lhrer Home Base
flihren kdnnen.

Wir empfehlen lhnen, die folgenden Sicherheitshinweise zu elektrischem
Schlag und Reparatur zu lesen und zu beachten. So schiitzen Sie sich
und andere vor eventuellen kdrperlichen Schaden!

Elektrischer Schlag

Bei unsachgemafier Handhabung kann von den elektrischen Komponenten
lhrer Home Base die Gefahr eines elektrischen Schlags ausgehen. Daher
sollten Sie niemals Ihre Home Base oder das Netzteil mit nassen Handen
berhren.

Elektrostatische Entladung kann zu einer Beschadigung der elektrischen
Komponenten in lhrer Home Base flihren. Berlihren Sie niemals die me-
tallischen Kontakte an den Anschlussbuchsen lhrer Home Base oder des
Netzteils.

Bei einem Blitzeinschlag droht die Gefahr eines gefahrlichen elektrischen
Schlags. Schliefien Sie Ihre Home Base nicht wahrend eines Gewitters an.

Reparatur

Ihre Home Base funktioniert nicht so, wie Sie es erwarten und Sie vermuten
einen technischen Defekt? Nehmen Sie lhre Home Base in diesem Fall nicht
in Betrieb und 6ffnen Sie niemals selbst das Gehause lhrer Home Base oder
des Netzteils. Unternehmen Sie keine eigenstandigen Reparaturversuche.
Wenden Sie sich an den Technischen Service.
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Sicherheitshinweise (Fortsetzung)

Wir empfehlen lhnen, die folgenden Sicherheitshinweise zu lesen und zu
beachten. So schiitzen Sie Ihre Home Base vor eventuellen Beschadigun-
gen!

Umgebungsbedingungen / Aufstellort

lhre Home Base funktioniert optimal in trockenen Raumen bei durchschnittli-
cher Raumtemperatur. Verwenden Sie lhre Home Base nicht in der Nahe von
Warmequellen, unter direkter Sonneneinstrahlung und nicht in Feuchtrau-
men. Vermeiden Sie den Kontakt mit Fliissigkeiten, Staub und Dampfen.

lhre Home Base ist nicht flir die Verwendung in explosionsgefahrdeter Um-
gebung und in der Nahe empfindlicher medizinischer Gerate zugelassen.

Schliefen Sie Ihre Home Base an eine leicht zugangliche Steckdose an. Im
Ernstfall sollten Sie das Netzteil lhrer Home Base problemlos aus der Steck-
dose ziehen kénnen. Ihre Home Base hat keinen Ein-/Aus-Schalter.

Bei der Verwendung kann sich Ihre Home Base erwarmen und empfindliche
Oberflachen eventuell beschéadigen. Verwenden Sie Ihre Home Base nicht
auf warmeempfindlichen Oberflachen.

Oberflachen von Mobeln kdnnen mit einer Vielfalt von Lacken und Kunst-
stoffen beschichtet und mit unterschiedlichen Pflegemitteln behandelt sein.
Manche dieser Stoffe enthalten Bestandteile, die die Geratefliie Ihrer Home
Base verandern kdnnen und auf der Oberflache empfindlicher M6bel unlieb-
same Spuren hinterlassen.

Verwenden Sie Ihre Home Base stets in aufrechter Ausrichtung und legen
Sie keine Gegenstande auf Ihrer Home Base ab.

Stellen Sie hre Home Base sicher auf. Nutzen Sie die gummierten Flachen
des Geréatefufies auf einer ebenen, rutschfesten Oberflache.
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Sicherheitshinweise (Fortsetzung)

Wir empfehlen lhnen, die folgenden Hinweise zu lesen und zu beachten.
So schiitzen Sie sich, die Umwelt und Ihre Home Base vor eventuellen
Beschadigungen!

Kabel

Blof nicht stolpern! Verlegen Sie die an Ihrer Home Base angeschlossenen
Kabel sorgfiltig, sodass Sie oder andere nicht Giber die Kabel stolpern kdn-
nen.

Alles gut verkabelt? Ihre Home Base funktioniert nur einwandfrei an einer
ordnungsgemaf installierten und daflir zugelassenen Steckdose. Verwen-
den Sie fiir lhre Home Base ausschliefllich das Netzteil aus dem Verpa-
ckungsinhalt.

Funksignale

Die integrierten Antennen lhrer Home Base senden und empfangen Funksi-
gnale. Vermeiden Sie das Aufstellen Ihrer Home Base in unmittelbarer Nahe
zu Schlaf- und Kinderzimmern, um die Belastung durch elektromagnetische
Felder so gering wie mdglich zu halten.

Die Reichweite Ihrer Home Base wird durch Gegenstande und Wande
beeinflusst. Wahlen Sie den Aufstellort deshalb so, dass moglichst wenige
Hindernisse die Verbindung stéren. Achten Sie auf genligend Abstand zu
Stérquellen wie Mikrowellen oder Elektrogeraten mit grofiem Metallgehause.
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Sicherheitshinweise (Fortsetzung)

Stromversorgung

Trennen Sie lhre Home Base wahrend der Einrichtung oder einer Aktualisie-
rung nicht von der Stromversorgung oder vom Internet. Der dadurch entste-
hende Datenverlust kdnnte lhre Home Base beschadigen.

lhre Home Base bietet keinen Schutz gegen Uberspannung. Zur Vorsicht
sollten Sie die Kabelverbindung zur Steckdose vor einem Gewitter [0sen.

Reinigung

Reinigen, wenn’s nétig wird. Reinigen Sie Ihre Home Base ausschliefilich mit
einem weichen, fusselfreien, trockenen und antistatischen Tuch. Verwenden
Sie keine Reinigungs- oder Lésungsmittel; die darin enthaltenen Bestandtei-
le beschadigen Ihre Home Base.
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Home Base Vorderseite

Leuchtanzeige
(Funktionstaste)

i

2]
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Home Base Rickseite

USB-Anschluss 2

USB-Anschluss 1 ——— —  (bevorzugt fur
3G/UMTS-Stick)

USB 1 USB2
rrrrrrrrr

ik O O
Netzwerk- —
anschluss \k o _y Reset-Taste

Strom- Anmelden-
anschluss Taste
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Die Leuchtanzeige

lhre Home Base zeigt Uber die Leuchtanzeige auf der Vorderseite verschie-
dene Betriebszustiande an. Die mdglichen Betriebszustande kdnnen Sie den
nachfolgenden Tabellen entnehmen.

Beim Start

weifl  blinkt langsam Selbsttest wird durchgefihrt
rot blinkt schnell Fehler beim Selbsttest

grin  leuchtet fir 1 Sekunde Selbsttest erfolgreich
Im Betrieb

keine  leuchtet nicht Wenn keine Anzeige leuchtet,

ist alles in Ordnung.

weifl  pulsiert mit langer Pause Aktualisierung der Betriebssoftware
(Firmware)

weifl  blinkt mit langer Pause Verbindung Gber 3G-Internet-
Stick erfolgreich (bei Ausfall der
normalen Internet-Verbindung)

rot blinkt langsam Keine Verbindung zum Internet

rot pulsiert sehr langsam Keine Verbindung zum Server

Beim Ausfiihren der Statusabfrage durch Driicken der Funktionstaste

grin  pulsiert langsam (einmal) System arbeitet fehlerfrei

rot pulsiert langsam (einmal) System arbeitet nicht fehlerfrei
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Die Leuchtanzeige (Fortsetzung)

Beim Verbinden mit Ihrem Router tiber WPS

weifl  pulsiert langsam Bereit fir Verbindung tiber WPS
grin  pulsiert langsam (einmal) Verbindung iber WPS erfolgreich
rot pulsiert langsam (einmal) Verbindung Gber WPS nicht erfolg-
reich
(Siehe Seite 23 ,3. Mit Router verbinden®)

Beim Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen / Neustart

weill  blinkt Neustart wird ausgefihrt

rot leuchtet Zuriicksetzen auf Werkseinstellun-
gen wird ausgeflihrt

(Siehe auch Seite 71 ,Zurlcksetzen auf Werkseinstellungen®)

Beim direkten Verbinden mit einem Computer

grin  pulsiert sehr langsam Computer direkt verbunden (Home
Base vergibt IP-Adresse an Compu-
ter)

(Siehe Seite 76 ,Zugang zu den erweiterten Einstellungen lhrer Home
Base"®)
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Auspacken

und loslegen

Seite 18 Verpackungsinhalt priifen
Seite 20 Home Base aufstellen
Seite 21 1. Seriennummer notieren
Seite 22 2. Netzteil anschlieien
Seite 23 3. Mit Router verbinden
Seite 25 USB-Funksticks einstecken
Seite 26 3G/UMTS-Stick einstecken



Verpackungsinhalt prifen

Packen Sie hre Home Base aus und schauen Sie nach, ob Ihre Lieferung
vollstandig ist und Folgendes enthalt:

Home Base

Netzteil

Netzwerkkabel (gelbe Stecker)
Kurzanleitung

Bevor Sie Ihre Home Base anschlieflen, priifen Sie zunédchst sorgféltig, ob
Verpackung, Gehause, Netzteil oder Netzkabel unbeschadigt sind.

Nehmen Sie Ihre Home Base nicht in Betrieb, wenn sie beschadigt ist! Wen-
den Sie sich im Zweifelsfall an den Technischen Service.

Bewahren Sie die Originalverpackung Ihrer Home Base fiir einen Transport
oder Ruickversand auf.
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Verpackungsinhalt prifen (Fortsetzung)

Home Base

a

Netzwerkkabel Netzteil

S

'

i |
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Home Base aufstellen

Ihre Home Base wurde so konzipiert, dass sie alle verbundenen Geréte in
lhrem Haus oder Ihrer Wohnung erreichen kann. In Ausnahmefallen kénnen
Stérungen oder zu grofie Entfernungen zur Beeintrachtigung der Verbindung
flhren.

Der Aufstellort hrer Home Base sollte deshalb so gewéahlt werden, dass
alle verbundenen Gerate nutzbar sind. Meist ist daflir ein zentraler Platz am
besten geeignet. Dieser sollte moglichst offen sein (z. B. Flur, Treppenhaus).
Vermeiden Sie abgeschirmte Ecken wie etwa Abstellrdume.

Der Abstand zu lhrem Router sollte so gewéahlt werden, dass die Funknetz-
werke lhres Routers (z. B. LTE) die Verbindungen lhrer Home Base nicht
beeintrachtigen kdnnen. Stérungen aufern sich beispielsweise durch Verzé-
gerung von Schaltvorgidngen oder verringerte Funkreichweite.

Sollten Sie Probleme mit der Funktion einzelner verbundener Geréate haben,
versuchen Sie zunéchst, die Entfernung zu Ihrer Home Base zu verringern
bzw. die Empfehlungen zum Aufstellort einzuhalten.

Testen Sie, wenn mdglich, den vorgesehenen Aufstellort, bevor Sie Ihre
Home Base positionieren. In einigen Fallen reicht es schon, wenn Sie die
Position Ihrer Home Base ein wenig verandern, um eine bessere Funkverbin-
dung zu erhalten.

Bewahren Sie Mobiltelefone und Geréte mit LTE-Verbindung nicht in unmit-
telbarer Nahe lhrer Home Base auf.
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1. Seriennummer notieren

sutsche Telekom

Home Base
Baugleich QIVICON Home Base Modell 3101

Geratepasswort: 2df56jh89
MAC-Adresse: 0025DC68C3D5
Serien Nr: HG1205473-765258
0O RO 1

Nur original Netzteil verwenden!
‘awei Technologies Deutschland GmbH
2allee 205, 40549 Diisseldorf, Deuts,
- NDeutsche Telekom

© Notieren Sie sich die Seriennummer Ihrer Home Base. Diese steht auf
dem Typenschild unter dem Standfufi der Home Base. Sie bendtigen
diese Seriennummer bei der Aktivierung.

AUSPACKEN UND LOSLEGEN
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. Netzteil anschlieien

Schlieien Sie das mitgelieferte Netzteil an Ihre Home Base und eine
Steckdose an.

Die Leuchtanzeige auf der Vorderseite Ihrer Home Base blinkt wahrend
des Startvorgangs weif3.

Warten Sie, bis die Leuchtanzeige einmal griin aufleuchtet.
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3. Mit Router verbinden

T

o WLAN

e Anmelden/WPS

o Tdefon suchen

\@o

© Halten Sie die Anmelden-Taste auf der Riickseite Ihrer Home Base fiir
zwei Sekunden gedriickt. Die Leuchtanzeige lhrer Home Base pulsiert
weifS.

® Dricken Sie anschlieBend an Ihrem Router die Anmelden-Taste. Bitte
beachten Sie zusatzlich die Hinweise im Benutzerhandbuch Ihres
Routers.

Ihr Router lasst sich nicht Gber WLAN verbinden oder unterstitzt kein WPS

(Wi-Fi Protected Setup)? Dann lesen Sie bitte auf der nichsten Seite, wie Sie
Home Base und Router mit dem Netzwerkkabel verbinden.
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3. Mit Router verbinden (Fortsetzung)

o

Sie kdnnen lhre Home Base auch alternativ Giber das mitgelieferte Netzwerk-
kabel mit dem Internet verbinden und die weitere Einrichtung vornehmen.

® Verbinden Sie Inre Home Base und den Router mit dem Netzwerkkabel.

Durch Einstecken eines Netzwerkkabels in Inre Home Base wird die
WLAN-Funktion automatisch deaktiviert.

Sie kdnnen diese zu einem spéteren Zeitpunkt manuell wieder aktivieren.
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USB-Funksticks einstecken
(optional)

E Funkstick

lhre Home Base verfiigt (iber eingebaute Funk-Schnittstellen. Zusatzlich
kénnen Sie lhre Home Base mit USB-Funksticks um weitere Funkstandards
erweitern. Diese USB-Funksticks sind in der Regel in entsprechenden Funkti-
onspaketen lhres Anbieters enthalten oder separat im Fachhandel erhéltlich.

Ob Sie einen zusatzlichen USB-Funkstick fiir den Betrieb lhrer kompatiblen
Gerate bendtigen, erfahren Sie unter: www.smarthome.de

© Stecken Sie den USB-Funkstick in einen der beiden USB-Anschliisse auf
der Ruckseite Ihrer Home Base.
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3G/UMTS-Stick einstecken
(optional)

E Internet-Stick

\\ﬁjab.//

Um bei einem Ausfall Ihres Routers oder Ihrer Internet-Verbindung dennoch
auf Ihre Home Base zugreifen zu kdnnen, ist es maglich, Ihre Home Base mit
einem Internet-Stick auszustatten. Fir den Zugriff Gber den eingesteckten
Internet-Stick ist eine SIM-Karte mit Datentarif erforderlich.

@ Stecken Sie den 3G/UMTS-Stick in den USB-Anschluss USB 2 auf der
Ruckseite Ihrer Home Base.
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3G/UMTS-Stick einstecken
(optional) (Fortsetzung)

Beachten Sie, dass die Verwendung einer internetfahigen SIM-Karte zu
weiteren Kosten flihren kann. Informationen hierzu erhalten Sie bei Ihrem
Anbieter.

Der USB-Anschluss USB 2 ist flir die Verwendung eines 3G/UMTS-Sticks
vorgesehen. Alternativ kénnen Sie den USB-Anschluss USB 2 jedoch auch
fur weitere Funkprotokolle nutzen; siehe Seite 25 ,USB-Funksticks einste-
cken®.

AUSPACKEN UND LOSLEGEN
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Home Base starten

Bevor Sie mit der Registrierung beginnen, schliefien Sie lhre Home Base wie
ab Seite 17 ,Auspacken und loslegen® beschrieben an.

Wenn lhre Home Base angeschlossen und mit dem Internet verbunden ist,
leuchtet die Anzeige auf der Vorderseite lhrer Home Base zunédchst nicht.

Auf Seite 14 ,Die Leuchtanzeige® finden Sie alle weiteren Informationen.
Folgen Sie nun den néchsten Einrichtungsschritten.

Falls Sie weitere Unterstiitzung benétigen, kdnnen Sie unter
www.smarthome.de Antworten auf haufige Fragen finden.
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1. Home Base registrieren

[

@ Offnen Sie die BegriiBungs-E-Mail. Diese wurde an die Adresse gesen-
det, die Sie bei Vertragsabschluss angegeben haben.

@ Offnen Sie den personlichen Registrierungs-Link aus Ihrer Begrifungs-
E-Mail und folgen Sie der Anleitung.
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2. Home Base aktivieren

N
© Scannen Sie den QR-Code mit lhrem Smartphone oder Tablet oder
suchen Sie im Apple App Store oder Google Play Store nach Magenta

SmartHome.

® Melden Sie sich mit lhrer E-Mail-Adresse und lhrem Passwort an und
folgen Sie der Anleitung. Halten Sie die Seriennummer lhrer Home Base

flr die Aktivierung bereit.
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Wie erreiche ich meine Home Base im
Heimnetzwerk?

lhre Home Base wird unter dem Geratenamen givicon in Ihrem Heimnetz-
werk angezeigt und normalerweise von Ihrem Router erkannt.

Sie erreichen Ihre Home Base bei jedem Betriebssystem auch innerhalb
lhres Heimnetzwerks Uber lhren bevorzugten Internet-Browser;
siehe Seite 34 ,Heimnetzwerk - Internet-Browser”.

Alternativ kdnnen Sie bei einem Microsoft Windows Betriebssystem lhre
Home Base innerhalb Ihres Heimnetzwerks tber die Netzwerkumgebung
erreichen; siehe Seite 35 ,Heimnetzwerk - Netzwerkumgebung®.

In einigen Fallen kann es vorkommen, dass Sie Ihre Home Base innerhalb
lhres Heimnetzwerks Uber die genannten Wege nicht erreichen. Versuchen
Sie dann bitte die vorgeschlagenen Losungswege; siehe Seite 66 ,Schnel-
le Hilfe und Unterstitzung®.
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Heimnetzwerk - Internet-Browser

Sie erreichen Ihre Home Base bei jedem Betriebssystem auch innerhalb
lhres Heimnetzwerks Uber lhren Internet-Browser.

34

Starten Sie lhren Internet-Browser auf dem Computer, Tablet oder
Smartphone.

Geben Sie http://qgivicon in die Adresszeile Ihres Browsers ein und
bestatigen Sie Ihre Eingabe mit der Enter-Taste.

Achten Sie darauf, dass Sie weder www noch eine Endung (.de oder
.com) mit eingeben, sonst kann Ihre Home Base nicht innerhalb lhres
Heimnetzwerks gefunden werden.

Alternativ finden Sie lhre Home Base auch unter dem Namen givicon in
der Netzwerkumgebung lhres Computers; sieche Seite 35 ,Heimnetz-
werk - Netzwerkumgebung®.

Sie werden automatisch auf die Login-Seite Ihrer Home Base weitergelei-
tet.

Geben Sie in die Eingabefelder die Kombination aus E-Mail-Adresse und
Passwort ein, die Sie bei der Registrierung angegeben hatten.

Klicken Sie auf Login.
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Heimnetzwerk - Netzwerkumgebung

Alternativ kdnnen Sie bei einem Microsoft Windows Betriebssystem lhre
Home Base innerhalb Ihres Heimnetzwerks tber die Netzwerkumgebung
erreichen.

Folgen Sie einfach den Anweisungen in den entsprechenden Abschnitten:

Netzwerkumgebung in Windows 10 auf Seite 36
Netzwerkumgebung in Windows 8.1 auf Seite 38

Weitere Informationen zur Verwendung und Nutzung der jeweiligen Betriebs-
systeme entnehmen Sie bitte der Hilfefunktion oder den Anleitungen Ihres
jeweiligen Gerats oder Betriebssystems.

Informationen rund um Microsoft Betriebssysteme gibt es online unter
support.microsoft.com
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Netzwerkumgebung in Windows 10

| [F 7| Netzwerk - o X
Netzwerk  Ansicht (]
<« v s Netzwerk > v O Netzwerk” durchsuchen »
A Schnellzugriff  Andere Gerate (3) 3
& Creative Cloud Files E ‘:I‘I givicon 4
-~
& OneDrive
Computer (1)
[ Dieser PC °
Drucker (4)
I > o Netzwerk I
Multimedia (2)
*& Heimretzgruppe
Netzwerkinfrastruktur (2)

Sie erreichen Ihre Home Base in Windows 10 innerhalb Ihres Heimnetzwerks
Uber die Netzwerkumgebung.

@ Offnen Sie den Windows-Explorer.
® Klicken Sie auf Netzwerk.
® Klicken Sie auf Andere Gerite.

O Klicken Sie doppelt auf das Symbol givicon.
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Netzwerkumgebung in Windows 10
(Fortsetzung)

@ Es offnet sich automatisch Ihr als Standard eingestellter Internet-Browser
und die Login-Seite Ihrer Home Base wird angezeigt.

O Geben Sie die Benutzerdaten an, mit denen Sie sich auch bei lhrer
Magenta SmartHome App anmelden.

@ Klicken Sie auf Login.
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Netzwerkumgebung in Windows 8.1
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Sie erreichen Ihre Home Base in Windows 8.1 innerhalb lhres Heimnetz-
werks Uber die Netzwerkumgebung.

@ Offnen Sie den Windows-Explorer.
® Klicken Sie auf Netzwerk.
® Klicken Sie auf Andere Gerite.

O Klicken Sie doppelt auf das Symbol givicon.
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Netzwerkumgebung in Windows 8.1
(Fortsetzung)

@ Es offnet sich automatisch Ihr als Standard eingestellter Internet-Browser
und die Login-Seite Ihrer Home Base wird angezeigt.

O Geben Sie die Benutzerdaten an, mit denen Sie sich auch bei lhrer
Magenta SmartHome App anmelden.

@ Klicken Sie auf Login.
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Verbindungsmodule einschalten

Sie kdnnen einzelne Verbindungsmodule Ihrer Home Base einschalten,
wenn Sie diese verwenden mochten.

@ Offnen Sie die Einstellungen in der Magenta SmartHome App und
wahlen Sie den Menlipunkt Home Base.

@ Schieben Sie die angezeigten Kacheln nach oben, bis Sie die Verbin-
dungsmodule sehen kénnen.
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Verbindungsmodule einschalten
(Fortsetzung)

® Tippen Sie auf das Verbindungsmodul, das Sie einschalten mochten.

O Tippen Sie auf den Schalter.
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Verbindungsmodule ausschalten

Sie kdnnen einzelne Verbindungsmodule lhrer Home Base ausschalten,
wenn Sie diese nicht verwenden moéchten.

@ Offnen Sie die Einstellungen in der Magenta SmartHome App und
wahlen Sie den Menlipunkt Home Base.

@ Schieben Sie die angezeigten Kacheln nach oben, bis Sie die Verbin-
dungsmodule sehen kénnen.
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Verbindungsmodule ausschalten
(Fortsetzung)

© Tippen Sie auf das Verbindungsmodul, das Sie ausschalten méchten.

O Tippen Sie auf den Schalter.
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Uber WLAN verbinden

Sie kdnnen lhre Home Base auch Uiber die Magenta SmartHome App mit
lhrem WLAN verbinden.

@ Wahlen Sie in lhren Einstellungen den Mentipunkt Home Base aus.

@ Eserscheint eine Ubersicht fur die Basiseinstellungen und Verbindungs-
module.

® Tippen Sie auf Netzwerk.
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Uber WLAN verbinden (Fortsetzung)

Tippen Sie auf WLAN-Verbindung einrichten.

@ Schlieflen Sie das mitgelieferte Netzwerkkabel an Ihre Home Base und
an lhren Router an.

® Warten Sie einen Augenblick, bis Sie aufgefordert werden, Ihr WLAN
auszuwahlen.
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Uber WLAN verbinden (Fortsetzung)

[ e

@ Wahlen Sie den Namen Ihres WLANSs aus (hier beispielhaft WLAN 1
genannt).

Wenn Ihr WLAN nicht in der Liste erscheint, kénnen Sie lhre Home Base
auch manuell mit Ihrem WLAN verbinden; siehe Seite 48 ,Uber WLAN
verbinden - manuelle Eingabe (optional)*.

® Geben Sie Ihr WLAN-Passwort ein.

© Tippen Sie auf Weiter.
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Uber WLAN verbinden (Fortsetzung)

®

Entfernen Sie das Netzwerkkabel von Ihrer Home Base.

@® Warten Sie einen Augenblick, bis sich Inre Home Base mit Ihrem WLAN
verbunden hat.

@ Nach erfolgreicher Verbindung sehen Sie hier das WLAN, mit dem lhre
Home Base verbunden ist.
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Uber WLAN verbinden - manuelle
Eingabe (optional)

Wenn Sie bspw. die Sichtbarkeit Ihres WLANs ausgestellt haben, kdnnen Sie
lhre Home Base tber die Magenta SmartHome App auch manuell mit Inrem
WLAN verbinden.

@ Wahlen Sie in lhren Einstellungen den Mentipunkt Home Base aus.

@ Eserscheint eine Ubersicht fur die Basiseinstellungen und Verbindungs-
module.

® Tippen Sie auf Netzwerk.
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Uber WLAN verbinden - manuelle
Eingabe (optional)

O Tippen Sie auf WLAN-Verbindung einrichten.

@ Schlieflen Sie das mitgelieferte Netzwerkkabel an Ihre Home Base und
an lhren Router an.
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Uber WLAN verbinden - manuelle
Eingabe (optional)

e

S

O Tippen Sie auf Netzwerk nicht gefunden?.
@ Geben Sie den Namen lhres WLANS ein.
® Geben Sie Ihr WLAN-Passwort ein.
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Uber WLAN verbinden - manuelle
Eingabe (optional)

© Tippen Sie auf Verschliisselung.
@ Wahlen Sie die Art der Verschliisselung Ihres WLANS.

EINRICHTEN 51



Uber WLAN verbinden - manuelle
Eingabe (optional)

[ o

® Tippen Sie auf Weiter.

® Entfernen Sie das Netzwerkkabel von Ihrer Home Base.
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Uber WLAN verbinden - manuelle
Eingabe (optional)

® Warten Sie einen Augenblick, bis sich Ihre Home Base mit Inrem WLAN
verbunden hat.

@ Nach erfolgreicher Verbindung sehen Sie hier das WLAN, mit dem lhre
Home Base verbunden ist.
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Automatische Datensicherung erstellen

Ihre persénlichen Daten und Einstellungen werden taglich innerhalb eines
zuféllig generierten Zeitraums automatisch gesichert. Wahrend der automati-
schen Datensicherung ist Ihre Home Base nicht erreichbar.

Moéchten Sie lhre persénlichen Daten und Einstellungen zu einem anderen
Zeitpunkt automatisch sichern, geben Sie in hrer Magenta SmartHome App
die gewiinschten Anfangs- und Endzeit ein.

@ Wahlen Sie in lhren Einstellungen den Mentipunkt Home Base aus.

@ Eserscheint eine Ubersicht fur die Basiseinstellungen und Verbindungs-
module.

® Tippen Sie auf Datensicherung.
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Automatische Datensicherung erstellen
(Fortsetzung)

O Tippen Sie unter Automatische Sicherung in die Felder und geben Sie
den gewiinschten Zeitraum ein.

Wir empfehlen lhnen, einen Zeitraum auszuwahlen, in dem Sie Ihre Home
Base Ublicherweise nicht bendtigen (im aktuellen Beispiel werden lhre per-
sOnlichen Einstellungen und Daten automatisch taglich zwischen 00:00 Uhr
und 00:30 Uhr gesichert).

@ Die Einstellung In der Cloud sichern ist standardmagig aktiviert. Ihre
Daten werden dann auf geschiitzten Servern der Deutschen Telekom AG
gespeichert.

Wir empfehlen Ihnen, die Einstellung aktiviert zu lassen. Sie bendétigen die
Datensicherung in der Cloud, wenn Sie Ihre Home Base austauschen.
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Manuelle Datensicherung erstellen

Sie kdnnen lhre personlichen Daten und Einstellungen tiber die Magenta
SmartHome App jederzeit manuell in der Cloud sichern.

@ Wahlen Sie in lhren Einstellungen den Mentipunkt Home Base aus.

@ Eserscheint eine Ubersicht fur die Basiseinstellungen und Verbindungs-
module.

® Tippen Sie auf Datensicherung.
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Manuelle Datensicherung erstellen
(Fortsetzung)

O Die Einstellung In der Cloud sichern ist standardmagig aktiviert. Ihre
Daten werden dann auf geschiitzten Servern der Deutschen Telekom AG
gespeichert.

Wir empfehlen lhnen, die Einstellung aktiviert zu lassen. Sie bendtigen die
Datensicherung in der Cloud, wenn Sie Ihre Home Base austauschen.

@ Tippen Sie auf Sicherung erstellen.

® Tippen Sie auf Erstellen, um den Vorgang zu bestatigen. lhre personli-
chen Einstellungen und Daten werden gesichert. Wahrend der Datensi-
cherung ist Ihre Home Base nicht erreichbar.

@ Im Anschluss ist die manuelle Datensicherung unter Vorhandene
Sicherungen aufgelistet.
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Datensicherung wiederherstellen

Sie kdnnen lhre personlichen Daten und Einstellungen jederzeit Gber die
Magenta SmartHome App wiederherstellen.

@ Wahlen Sie in lhren Einstellungen den Mentipunkt Home Base aus.

@ Eserscheint eine Ubersicht fur die Basiseinstellungen und Verbindungs-
module.

® Tippen Sie auf Datensicherung.
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Datensicherung wiederherstellen
(Fortsetzung)

O Tippen Sie unter Vorhandene Sicherungen auf die Datensicherung,
deren Einstellungen und Daten Sie wiederherstellen mdchten.

® Tippen Sie auf Wiederherstellen, um den Vorgang zu bestatigen. Die
Einstellungen und Daten der ausgewahlten Datensicherung werden
wiederhergestellt.

Wahrend der Wiederherstellung einer Datensicherung ist ihnre Home Base
nicht erreichbar.
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Home Base neu starten

Sie kdnnen lhre Home Base (iber die Magenta SmartHome App jederzeit
neu starten.

@ Wahlen Sie in lhren Einstellungen den Mentipunkt Home Base aus.

@ Eserscheint eine Ubersicht fur die Basiseinstellungen und Verbindungs-
module.

® Tippen Sie auf Meine Home Base.
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Home Base neu starten (Fortsetzung)

O Tippen Sie auf Home Base neu starten.

@ Tippen Sie auf Neu starten, um den Vorgang zu bestatigen.
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Home Base neu starten (Fortsetzung)

® |hre Home Base wird heruntergefahren und anschlieBend neu gestartet.
Dieser Vorgang kann bis zu 13 Minuten dauern.

Wéhrend eines Neustarts ist ihre Home Base nicht erreichbar.
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Schnelle Hilfe und Unterstitzung

Auf den folgenden Seiten finden Sie Antworten auf haufige Fragen. AuSer-
dem konnen Sie auch unter www.smarthome.de weitere Informationen rund
um Magenta SmartHome nachlesen.

Manchmal helfen aber auch einfache Kniffe, um ein Problem schnell zu
beheben:

Starten Sie Ihre Home Base neu: Trennen Sie die Verbindung zur Strom-
versorgung, warten Sie etwa fiinf Sekunden und stellen Sie die Verbindung
zur Stromversorgung wieder her oder folgen Sie den Anweisungen auf
Seite 60 ,Home Base neu starten®. Der Vorgang kann bis zu 13 Minuten
dauern.

Starten Sie Ihren Computer neu: Wenn es lhnen nicht maéglich ist, mit hrem

Computer auf die Netzwerkeinstellungen lhrer Home Base zuzugreifen, kann
ein Neustart lhres Computers helfen. Versuchen Sie es anschlielend erneut.
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Antworten auf haufige Fragen

Im folgenden Abschnitt finden Sie hilfreiche Informationen, falls einmal etwas
nicht funktioniert.

Weitere Informationen kénnen Sie auch online unter www.smarthome.de
nachlesen.

Meine Home Base wird nicht von meinem Router oder meinem Heimnetz-
werk erkannt. Woran kann das liegen?

Vermutlich haben Sie in lhrem Heimnetzwerk feste IP-Adressen vergeben.
Sie erkennen dies daran, dass die Leuchtanzeige auf der Vorderseite Ihrer
Home Base langsam griin pulsiert. Ihre Home Base findet in diesem Fall kei-
nen DHCP-Server und vermutet eine direkte Verbindung mit einem Compu-
ter. Inre Home Base ist in den Werkseinstellungen fiir die automatische Ver-
gabe von IP-Adressen eingestellt. Sie kénnen Ihre Home Base jedoch einfach
in den erweiterten Einstellungen fur die Verwendung mit festen IP-Adressen
einrichten; lesen Sie hierzu auf Seite 76 ,Zugang zu den erweiterten
Einstellungen lhrer Home Base* und auf Seite 78 ,Netzwerkeinstellungen
anpassen”.

Die Leuchtanzeige auf der Vorderseite meiner Home Base leuchtet nicht.
Funktioniert noch alles?

lhre Home Base schaltet im normalen Betrieb die Leuchtanzeige auf der
Vorderseite ab. In der Regel sollte also alles in Ordnung sein. Sie kénnen den
Status Ihrer Home Base jedoch ganz einfach abfragen, indem Sie einmal auf
die Taste auf der Vorderseite Ihrer Home Base driicken. Pulsiert die Leuch-
tanzeige einmal griin, ist alles in Ordnung. Pulsiert die Leuchtanzeige einmal
rot, liegt ein Fehler vor. Tritt weder der eine noch der andere Zustand ein,
liegt eventuell ein Problem mit der Stromversorgung vor. Kontrollieren Sie, ob
das Netzteil Inrer Home Base richtig eingesteckt ist.
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Selbsthilfe bei Problemen (Fortsetzung)

Die Leuchtanzeige auf der Vorderseite meiner Home Base blinkt oder
pulsiert rot. Was ist das Problem?

Ihre Home Base scheint keine Verbindung zum Internet oder zu unseren
Servern zu haben. Uberpriifen Sie, ob lhre Internet-Verbindung fehlerfrei
funktioniert. Dies kénnen Sie zum Beispiel durch Aufrufen einer beliebigen
Internet-Seite machen. In besonderen Ausnahmefallen kann es jedoch
passieren, dass unsere Server voriibergehend nicht erreichbar sind. Dies
ist z. B. bei Wartungsarbeiten der Fall. Warten Sie einfach einen Moment
und kontrollieren Sie erneut, ob die Leuchtanzeige auf der Vorderseite lhrer
Home Base immer noch blinkt.

Die Direktverbindung zu meinem Computer funktioniert nicht. Ich kann
nicht auf die erweiterten Einstellungen meiner Home Base zugreifen.
Woran liegt das?

Uberpriifen Sie, ob Ihr Computer die automatische Vergabe von
IP-Adressen unterstlitzt. Eine Beschreibung flir die gangigen Betriebssyste-
me entnehmen Sie den Abschnitten zur automatischen Vergabe von IP-Ad-
ressen ab Seite 95. Starten Sie lhren Computer neu, um sicherzustellen,
dass Ihr Computer Ihre Home Base am Netzwerkanschluss erkennt.

Ich méchte auf die erweiterten Einstellungen meiner Home Base zugrei-
fen, mein Internet-Browser zeigt jedoch die Meldung ,Seite nicht verfiig-
bar“ oder etwas Ahnliches an. Was kann ich tun?

Uberpriifen Sie, ob Sie die Adresse richtig in die Adresszeile Ihres
Browsers eingegeben haben. Einige Browser ergdnzen automatisch

die Zusatze www oder de. Die richtige Adresse fur den Zugriff auf die
erweiterten Einstellungen lautet; http://qivicon (sollte diese Adresse aus-
nahmsweise nicht funktionieren, versuchen Sie es mit http://192.168.5.5).
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Selbsthilfe bei Problemen (Fortsetzung)

Mein Router unterstitzt die Verbindung von kabellosen Netzwerkgeraten
uber WPS (Wi-Fi Protected Setup) nicht. Was kann ich tun?

In der Regel unterstiitzen alle neueren Router das Verbinden iber WPS. Ver-
gewissern Sie sich zuerst, ob Sie diese Funktion in der Benutzeroberflache
lhres Routers einschalten kdnnen. Sollte Ihr Router tatsdchlich keine Unter-
stlitzung fiir das Verbinden tber WPS bieten, kdnnen Sie Ihre Home Base
auch Uber ein Netzwerkkabel mit Inrem Router verbinden. Die WLAN-Funk-
tion lhrer Home Base wird dann automatisch ausgeschaltet. Danach kénnen
Sie Uber die Magenta SmartHome App die Home Base manuell mit Ihrem
kabellosen Heimnetzwerk (WLAN) verbinden.

Ich kann meine Home Base nicht in meinem Heimnetzwerk finden. Woran
liegt das?

Uberpriifen Sie zuerst, ob lhre Home Base fehlerfrei arbeitet. Driicken

Sie dazu auf die Leuchtanzeige auf der Vorderseite Ihrer Home Base. Die
Leuchtanzeige sollte einmal griin pulsieren. Uberprifen Sie, ob Ihr Betriebs-
system die Erkennung von Netzwerkgeraten unterstlitzt; lesen Sie hierzu
auf Seite 101 ,Netzwerkerkennung einschalten unter Windows 10“ bzw.
Seite 103 ,Netzwerkerkennung einschalten unter Windows 8.1,
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Selbsthilfe bei Problemen (Fortsetzung)

Kann ich die WLAN-Funktion meiner Home Base ausschalten?

Bei Verwendung eines Netzwerkkabels wird die WLAN-Funktion lhrer Home
Base automatisch deaktiviert. Sollten Sie die WLAN-Funktion Ihrer Home
Base nicht nutzen wollen, stecken Sie einfach ein Netzwerkkabel in den
Netzwerkanschluss lhrer Home Base.

Die Verbindung zu den mit meiner Home Base verbundenen Geréaten
bricht ab oder ist nicht stabil. Woran liegt das und was kann ich tun?

Vermutlich stort ein anderes Funknetz die Verbindung zwischen Ihrer Home
Base und den verbundenen Geréten. Versuchen Sie, lhre Home Base weiter
von lhrem Router entfernt zu platzieren oder verringern Sie, wenn maglich,
den Abstand zwischen den verbundenen Geréaten und Ihrer Home Base.

Ich nutze nicht alle Funkprotokolle, die meine Home Base unterstitzt.
Kann ich die nicht genutzten Funkprotokolle abschalten?

Ja. Schalten Sie die von Ihnen nicht genutzten Funkprotokolle der Home
Base Uiber die Magenta SmartHome App ab. Beachten Sie die Informationen
auf Seite 42 Verbindungsmodule ausschalten®. Weitere Informationen
erhalten Sie im Internet unter www.smarthome.de

Ich vermute, dass eines der Funkmodule meiner Home Base nicht richtig
funktioniert. Was kann ich tun?
Versuchen Sie es mit einem Neustart des entsprechenden Funkmoduls. Be-

achten Sie die Informationen auf Seite 40 ,Verbindungsmodule einschal-
ten”. Klicken Sie dort auf das Symbol Neu starten.
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Zuricksetzen auf Werkseinstellungen

Ein Zurlicksetzen auf Werkseinstellungen ersetzt alle von Ihnen vorgenom-
menen Einstellungen durch die ab Werk voreingestellten Werte.

Flhren Sie ein Zurlicksetzen auf Werkseinstellungen durch, bevor Sie lhre
Home Base an Dritte tibergeben, wenn Sie |hr Gerdtepasswort vergessen
oder aus anderen Griinden keinen Zugang mehr zu lhrer Home Base haben.

Md&chten Sie Ihre Home Base an Dritte weitergeben, entfernen Sie zundchst
alle angemeldeten Gerate unter dem Menutpunkt Geréate bearbeiten in den
Einstellungen der App.

Wenn Sie lhre Home Base auf die Werkseinstellungen zurlickgesetzt haben,
muss lhre Home Base vollstandig neu eingerichtet werden.

@ Verbinden Sie Ihre Home Base mit der Stromversorgung.

@ Driicken Sie mit einem diinnen Stift auf der Riickseite lhrer Home Base
in die Reset-Taste, bis die Leuchtanzeige auf der Vorderseite rot leuchtet.

© |hre Home Base fiihrt anschlieBend selbststandig einen Neustart aus.
Die Leuchtanzeige auf der Vorderseite blinkt weif3.

@ \Warten Sie, bis Inre Home Base vollstandig gestartet ist.

@ Trennen Sie Ihre Home Base erst dann von der Stromversorgung, wenn
der Startvorgang Ihrer Home Base vollstandig abgeschlossen ist.

lhre Home Base wird durch das Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen auto-
matisch aus lhrem Konto entfernt. Sie kdnnen lhre Home Base jetzt entweder
an Dritte weitergeben oder erneut mit Ihrem Konto verbinden und ggf. eine
vorhandene Sicherung wieder einspielen.
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Home Base austauschen

Wenn Sie lhre bisherige Home Base gegen ein neues Modell austauschen
mdchten, beachten Sie bitte die folgenden Hinweise.

Aufgrund technischer Unterschiede zwischen der Home Base 1 und der
Home Base 2 mlssen Sie lhre ZigBee-Gerate (zum Beispiel von Bitron Video)
nach dem Austausch Ihrer Home Base neu verbinden.

Tauschen Sie lhre Home Base gegen eine baugleiche Home Base aus, mis-
sen Sie lhre Geréte nicht neu verbinden.

© Erstellen Sie eine aktuelle Datensicherung Ihrer Home Base. Néhere
Informationen erhalten Sie auf Seite 56 ,Manuelle Datensicherung
erstellen®.

@ Setzen Sie Ihre alte Home Base auf die Werkseinstellungen zuriick.
Nahere Informationen erhalten Sie auf Seite 71 ,Zurlicksetzen auf
Werkseinstellungen®.

® Entfernen Sie das Netzwerk- und das Stromkabel von Ihrer alten Home
Base.

O Schlieflen Sie das mitgelieferte Netzwerkkabel an Ihre neue Home Base
und an Ihren Router an.

® Schliefien Sie das Netzteil an Ihre neue Home Base und eine Steckdose
an.
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Home Base austauschen (Fortsetzung)

Starten Sie lhren Internet-Browser auf lhrem Computer.

Geben Sie https://www.givicon.com/gateway-replacement/process/
in die Adresszeile Ihres Internet-Browsers ein und bestétigen Sie lhre
Eingabe mit der Enter-Taste.

Geben Sie die Benutzerdaten an, mit denen Sie sich auch bei lhrer
Magenta SmartHome App anmelden.

Klicken Sie auf Login.
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Home Base austauschen (Fortsetzung)

@ Tragen Sie die Seriennummer lhrer neuen Home Base ein.

Wenn Sie lhre Home Base mit einer vorhandenen Sicherung einrichten, wird
automatisch die zuletzt in der Cloud gespeicherte Sicherung verwendet.
Nahere Informationen erhalten Sie auf Seite 54 ,Automatische Datensi-
cherung erstellen® oder Seite 56 ,Manuelle Datensicherung erstellen®.

Wenn Sie eine neue Home Base einrichten, werden lhre Einstellungen der
alten Home Base nicht auf die neue Home Base Ubertragen.

® Wahlen Sie unter Backup einspielen? aus, ob Sie Ihre neue Home Base

mit einer vorhandenen Sicherung einrichten mdchten oder ob Sie lhre
neue Home Base ohne Backup einrichten méchten.
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Home Base austauschen (Fortsetzung)

@ Kiicken Sie auf QIVICON Home Base austauschen.
® Warten Sie, bis der Vorgang abgeschlossen ist. Danach kénnen Sie lhren

Magenta SmartHome Dienst wie gewohnt mit lhrer neuen Home Base
nutzen.
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/Zugang zu den erweiterten Einstellun-
gen lhrer Home Base

Fir den Zugang zu den erweiterten Einstellungen Ihrer Home Base ist s
erforderlich, dass Sie Ihre Home Base direkt mit Ihrem Computer verbinden.
Nur Gber Ihr Heimnetzwerk ist dies nicht moglich. Dartber hinaus muss lhr
Computer die automatische Vergabe von IP-Adressen unterstitzen. In der
Regel ist dies der Fall. Weitere Informationen zu der automatischen Vergabe
von IP-Adressen fiir unterschiedliche Betriebssysteme finden Sie hier:

Windows 10 auf Seite 95
Windows 8.1 auf Seite 97
OS X auf Seite 99

© Trennen Sie Ihre Home Base, falls sie mit einem Netzwerkkabel verbun-
den ist, von lhrem Router.

@ Schliefien Sie das mitgelieferte Netzwerkkabel an Ihre Home Base und
einen freien Netzwerkanschluss lhres Computers an.

© Sobald die Leuchtanzeige auf der Vorderseite langsam griin pulsiert, ist
die Verbindung zu Ihrem Computer erfolgreich hergestellt.

@ Geben Sie http://qivicon in die Adresszeile lhres Internet-Browsers ein
und bestétigen Sie die Eingabe mit der Enter-Taste. Achten Sie darauf,
dass Sie weder www noch eine Endung (.de oder .com) eingeben.

Alternativ geben Sie die IP-Adresse Ihrer Home Base in die Adresszeile
lhres Internet-Browsers ein. In der Werkseinstellung lautet die
IP-Adresse: http://192.168.5.5. Bestatigen Sie Ihre Eingabe mit der
Enter-Taste.
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/Zugang zu den erweiterten Einstellun-
gen lhrer Home Base (Fortsetzung)
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@ Sie werden automatisch auf die Login-Seite der erweiterten Einstellun-
gen lhrer Home Base weitergeleitet.

O Geben Sie das Geratepasswort in das Eingabefeld ein. Im Auslieferungs-
zustand gilt das Geratepasswort auf dem Typenschild auf der Unterseite
lhrer Home Base.

@ Klicken Sie auf Login.
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Netzwerkeinstellungen anpassen
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Sekundarer DNS-Server

Auto
Auto

IPv6

Auto
Auto
ver Auto
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In seltenen Fallen ist flr die Konfiguration lhres Heimnetzwerks die Vergabe
einer statischen IP-Adresse an lhre Home Base erforderlich. Dies kénnen Sie
in den erweiterten Einstellungen Ihrer Home Base vornehmen.

Durch die statische IP-Adresse ist hre Home Base dann nicht mehr innerhalb
lhres Heimnetzwerks Uber http://qivicon erreichbar.

© Beachten Sie die Anweisungen fiir den Zugang zu den erweiterten
Einstellungen lhrer Home Base. Lesen Sie dazu auf Seite 76 ,Zugang
zu den erweiterten Einstellungen lhrer Home Base*.

® Klicken Sie auf Netzwerk.

Klicken Sie auf Einstellungen andern.
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Netzwerkeinstellungen anpassen
(Fortsetzung)

Einstellungen &ndern

IPv4

IP-Adresse beziehen:
OAutomatisch per DHCP
IP-Adresse 192.168.1.100

Subnetzmaske
Standardgateway

Primarer DNS-
Server
Sekundarer DNS-
Server

IPv6

IPv6 verwenden: Ja, Adresse automatisch beziehen per DHCP @

O \Wahlen Sie die Option Adresse statisch vergeben.

@ Tragen Sie die neue IP-Adresse in das Eingabefeld ein.
Beachten Sie, dass die neue IP-Adresse lhrer Home Base von keinem
anderen Gerat innerhalb lhres Heimnetzwerks genutzt wird und inner-

halb des Adressbereichs lhres Routers liegen muss.

O Klicken Sie auf die Schaltflache Speichern. Méchten Sie Ihre Anderun-
gen nicht speichern, klicken Sie auf die Schaltflache Abbrechen.

WENN ETWAS NICHT FUNKTIONIERT 79



Passwort |hrer Home Base andern

QIVICONh

o
G_E_

Allgemein

Netzwerk

Firmware

Boot ROM Version
Hardware Version
MAC-Adresse
Seriennummer.
usB 1

USB 2
Erweitert

Zeitserver

Zeitsynchonisation
Datum und Zeit:
Akkustatus

wvDeutsch

i Abmelden

UMTS Backup Logfiles

1.01.50-0-dev

B093

02

1C67:58:46:04:C9

HHO500243-568908

[VENDOR SPECIFIC] Silicon Labs Qivicon
ZigBee Device

[VENDOR SPECIFIC] HUAWEI HUAWEI
Mobile

ntp1 t-online de
ptbtime1_pth de

Nicht synchronisiert
03.07.2016 20:05
Netzstrom

Beachten Sie die Anweisungen fiir den Zugang zu den erweiterten
Einstellungen lhrer Home Base. Lesen Sie dazu auf Seite 76 ,Zugang

zu den erweiterten Einstellungen lhrer Home Base*.

Klicken Sie auf System.
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Klicken Sie auf Passwort andern.



Passwort Inrer Home Base andern
(Fortsetzung)

Home Base Passwort andern

Aktuelles Home Base
Passwort*

Neues Home Base
Passwort®

Mindestens 6 Zeichen, bestehend aus Buchstaben,
Zahlen und Sonderzeichen

Neues Home Base
Passwort wi

Abbrechen

O Tragen Sie das aktuelle Passwort Ihrer Home Base in das Eingabefeld
ein.

@ Tragen Sie das neue Passwort fir lhre Home Base in das Eingabefeld
ein.

Bestatigen Sie das neue Passwort fiir lhre Home Base.

@ Klicken Sie auf die Schaltflache Speichern. Mochten Sie Ihre Anderun-
gen nicht speichern, klicken Sie auf die Schaltflache Abbrechen.
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Neustart Ihrer Home Base

OIVICONm

wvDeutsch

i Abmelden

2 Netzwerk UMTS Backup Logfiles
Allgemein
Firmware:  1.01.50-0-dev
Boot ROM Version:  B093
Hardware Version: 02
MAC-Adresse:  1C:67:58:46:04:C9
Seriennummer.  HH0500243-568908
USB 1: [VENDOR SPECIFIC] Silicon Labs Qivicon
ZigBee Device
USB2: [VENDOR SPECIFIC] HUAWEI HUAWEI
Erweitert Mobile
Zeitserver:  ntp1 t-online de

Zeitsynchonisation
Datum und Zeit
Akkustatus:

ptbtime1_ptb de
Nicht synchronisiert
03.07.2016 20:05
Netzstrom

Beachten Sie die Anweisungen fiir den Zugang zu den erweiterten
Einstellungen lhrer Home Base. Lesen Sie dazu auf Seite 76 ,Zugang

zu den erweiterten Einstellungen lhrer Home Base*.

Klicken Sie auf System.
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Klicken Sie auf Neu starten.



Neustart Inrer Home Base
(Fortsetzung)

Home Base neu starten

Der Neustart der Home Base kann einige Minuten in
Anspruch nehmen. Bitte aktualisieren Sie Ihr
Browserfenster nach dem Neustart, um zu sehen, ob die
QIVICON Home Base wieder zur Verfigung steht.

Wollen Sie die QIVICON Home Base wirklich neu starten?

Abbrechen

O Klicken Sie auf Neu starten. Machten Sie Ihre Home Base nicht neu
starten, klicken Sie auf Abbrechen.
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Einstellungen lhrer Home Base sichern

QIVICON m
Allgemein
Boot RO
Hardware \
MAC-Adresse
Seriennummer
usB 1
UsB 2
Erweitert

Zeitserver

Zeitsynchonisation
Datum und Zeit
Akkustatus

-

wvDeutsch

i Abmelden

UMTS Backup Logfiles

1.01.50-0-dev

B093

02
1C:67:58:46:04:C9
HHO0500243-568908

[VENDOR SPECIFIC] Silicon Labs Qivicon
ZigBee Device

[VENDOR SPECIFIC] HUAWEI HUAWEI
Mobile

ntp1 t-online de
ptbtime1_ptb de

Nicht synchronisiert
03.07.2016 20:05
Netzstrom

Die Sicherung der Einstellungen umfasst die Netzwerk- und Passworteinstel-
lungen, die Sie in Ihrer Home Base vorgenommen haben. Die vorgenomme-
nen Einstellungen zu Geréten und angelegten Regeln befinden sich in der

App.
[ 1)

Beachten Sie die Anweisungen fiir den Zugang zu den erweiterten

Einstellungen lhrer Home Base. Lesen Sie dazu auf Seite 76 ,Zugang
zu den erweiterten Einstellungen lhrer Home Base*.

Klicken Sie auf System.

Klicken Sie auf Backup.

84
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Einstellungen lhrer Home Base sichern
(Fortsetzung)

Backup

Einstellungen sichern

Um lhre Ei zu sichem, i Sie bitte die Sicher
auf lhrem Rechner.

Sicherung speichern

Einstellungen wiederherstellen

Wahlen Sie zunéchst lhre Sicherungsdatei aus, indem Sie auf
“Durchsuchen” klicken und geben Sie dann Ihr Passwort fiir die
Sicherungsdatei ein. Klicken Sie anschlieRend auf “Wiederherstellen™.

Sicherungsdatei | Durchsuchen..

Passwort fiir

Sicherungsdatei
Bitte geben Sie das Passwort ein, mit dem Sie lhre
Sicherungsdatei geschtzt haben.

Abbrechen

O Klicken Sie auf Sicherung speichern.
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Einstellungen Ihrer Home Base sichern
(Fortsetzung)

Backup X

Einstellungen sichern

Bitte geben Sie ein Passwort ein, um lhre Sicherungsdatei vor fremdem
Zugriff zu schiitzen.

Passwort I ......

Mindestens 6 Zeichen, bestehend aus Buchstaben,
Zahlen und Sonderzeichen.

Passwort wiederholen I .....

Abbrechen

® Tragen Sie ein Passwort fiir die Verschliisselung der Sicherungs-
datei Ihrer Home Base in das Eingabefeld ein.

O Bestitigen Sie das Passwort fiir die Sicherungsdatei Ihrer Home Base.
Notieren Sie sich das vergebene Passwort an einem sicheren Ort. Im Fall
einer Wiederherstellung aus der Sicherungsdatei ist es erforderlich, dass Sie
das vergebene Passwort eingeben.

@ Klicken Sie auf Sicherung speichern.

® Wahlen Sie den gewiinschten Speicherort auf Ihrem Computer aus.

O Klicken Sie auf Speichern. Méchten Sie die Einstellungen lhrer Home
Base nicht speichern, klicken Sie auf Abbrechen.
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Einstellungen lhrer Home Base

wiederherstellen
QIVICONm
Allgemein
Boot RO
Hardware \
MAC-Adresse
Seriennummer.
USB 1
USB 2
Erweitert
Zeitserver.

Zeitsynchonisation
Datum und Zeit:
Akkustatus

-

wvDeutsch

i Abmelden

UMTS Backup Logfiles

1.01.50-0-dev

B093

02

1C67:58:46:04:C9

HHO500243-568908

[VENDOR SPECIFIC] Silicon Labs Qivicon
ZigBee Device

[VENDOR SPECIFIC] HUAWEI HUAWEI
Mobile

ntp1 t-online de
ptbtime1_pth de

Nicht synchronisiert
03.07.2016 20:05
Netzstrom

Das Wiederherstellen der Einstellungen umfasst die Netzwerk- und Passwor-

teinstellungen, die Sie in hrer Home Base vorgenommen haben. Die vorge-
nommenen Einstellungen zu Geraten und angelegten Regeln befinden sich

in der App.

© Beachten Sie die Anweisungen fiir den Zugang zu den erweiterten
Einstellungen lhrer Home Base. Lesen Sie dazu auf Seite 76 ,Zugang

zu den erweiterten Einstellungen lhrer Home Base*.

® Klicken Sie auf System.

® Klicken Sie auf Backup.
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Einstellungen lhrer Home Base
wiederherstellen (Fortsetzung)

Backup

Einstellungen sichern

Um lhre Ei zu sichem, i Sie bitte die Sicher
auf lhrem Rechner.

Einstellungen wiederherstellen

Wahlen Sie zunéchst lhre Sicherungsdatei aus, indem Sie auf
"Durchsuchen” klicken und geben Sie dann Ihr Passwort fiir die
Sicherungsdatei ein. Klicken Sie anschlieRend auf “Wiederherstellen™.

Sicherungsdatel C-\Users\Nils\Dropbox\201¢  Durchsuchen..

Passwort fir
Sicherungsdatei

Bitte geben Sie das Passwort ein, mit dem Sie Ihre
Sicherungsdate geschiltzt habs

Abbrechen

O Klicken Sie auf Durchsuchen.

® Wahlen Sie den Speicherort der Sicherungsdatei Ihrer Home Base auf
lhrem Computer aus.

O Tragen Sie das Passwort der Sicherungsdatei lhrer Home Base in das
Eingabefeld ein.

@ Klicken Sie auf Einstellungen wiederherstellen. Méchten Sie die

Einstellungen Ihrer Home Base nicht wiederherstellen, klicken Sie auf
Abbrechen.
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Home Base auf Werkseinstellungen

zurlcksetzen

OIVICONm

Allgemein
Firmware
Boot ROM Version
Hardware Version
MAC-Adresse
Seriennummer.
USB 1
USB2

Erweitert

Zeitserver

Zeitsynchonisation
Datum und Zeit:
Akkustatus

© Beachten Sie die Anweisungen fiir den Zugang zu den erweiterten
Einstellungen lhrer Home Base. Lesen Sie dazu auf Seite 76 ,Zugang

wvDeutsch

i Abmelden

UMTS Backup Logfiles
—— %‘
1.01.50-0-dev
B093
02
1C:67:58:46:04:.C9

HHO0500243-568908

[VENDOR SPECIFIC] Silicon Labs Qivicon
ZigBee Device

[VENDOR SPECIFIC] HUAWEI HUAWE!
Mobile

ntp1 t-online de
ptbtime1_pth de

Nicht synchronisiert
03.07.2016 20:05
Netzstrom

zu den erweiterten Einstellungen lhrer Home Base*.

Klicken Sie auf System.

Klicken Sie auf Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen.
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Home Base auf Werkseinstellungen
zurticksetzen (Fortsetzung)

Auf Werkseinstellungen zurlicksetzen

Achtung! Alle derzeitigen Einstellungen lhrer QIVICON
Home Base werden geléscht.

Es wird dringend empfohlen, vor dem Zuriicksetzen eine
Sicherung der aktuellen Einstellungen zu speichern

Abbrechen

O Klicken Sie auf Ja, auf Werkseinstellungen zuriicksetzen. Mochten Sie
die Einstellungen Ihrer Home Base nicht auf die Werkseinstellungen
zurlicksetzen, klicken Sie auf Abbrechen.
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Home Base auf Werkseinstellungen
zurticksetzen (Fortsetzung)

Auf Werkseinstellungen zurlicksetzen

Die Home Base startet neu.
- Nachdem die Home Base neu gestartet ist und das Licht
ausgegangen ist, klicken Sie auf "Aktualisieren”

@ Warten Sie, bis die Leuchtanzeige auf der Vorderseite lhrer Home Base
nach dem Neustart weif} leuchtet.

O Klicken Sie auf Aktualisieren, um die in Inrem Internet-Browser ange-
zeigte Seite neu zu laden.
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Logfiles Ihnrer Home Base anzeigen

wvDeutsch
oviconS @ Abmelden
System Netzwerk UMTS Backup Logfiles
Ereignisse
Datum und Uhrzeit Meldung 2
03-07-2016 18:44:07 ACS connection failed
03-07-2016 18:42:46 X_3Gbackup is changed by SUI from 192.168.5.10 e
03-07-2016 18:40:22 ACS connection failed
03-07-2016 18:40:19 SUl login succeed from 192.168 510
03-07-2016 18:40:13 Moved to powered mode
03-07-2016 18:39:35 Started as LAN-PC direct connect mode for system configuration
03-07-2016 18:39:23 LAN link up
03-07-2016 18:39:22 LAN link down
03-07-2016 18:39:08 Connected with USB port
03-07-2016 18:41:04 02 system restarted via SUI from 192.168.5.10 v
03-07-2016 18:40:58 Factory reset via SUI from 192 168.5.10
OSGi Runtime Komponenten
Status Name Version
Active com_prosyst. mbs.comm.rxtx linux. QHB2.0 231
Active com.prosyst. mprm.osgidm json-rpc-tunnel.http.agent 3.0.11 ol
Active com.prosyst. mbs.comm.wrapper 102
Active com.prosyst. mprm.ssm.application agent 5.0.65.12
Active com.prosyst. mbs.usb.api 2120
Active com prosyst mprm ssm application comm http_.agent 50193
Installed com.prosyst. mbs.usb.os linux QHB2.0 2120
Active com prosyst mprm_ssm application plugin osgibundle agent 50161
Active com prosyst mbs usb core 2120
Active com.prosyst.mprm.ssm.application.swadmin.agent 1.0.7.dtag-001 v
Active com.prosvst mbs resorovider 290

© Beachten Sie die Anweisungen fiir den Zugang zu den erweiterten
Einstellungen lhrer Home Base. Lesen Sie dazu auf Seite 76 ,Zugang
zu den erweiterten Einstellungen lhrer Home Base*.

® Klicken Sie auf Logfiles.
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UMTS-Einstellungen anpassen

wDeutsch

QIVICON m @ Abmelden

System Netzwerk UMTS Backup Logfiles

UMTS Backup

UMTS Stick:  Installiert
UMTS Status:  Aktiv
UMTS Signalstarke: ~ Mittel
UMTS Automatik: ~ Ein

Powered by Deutsche Telekom Open Source Notice =’Java

(it

© Beachten Sie die Anweisungen fiir den Zugang zu den erweiterten
Einstellungen lhrer Home Base. Lesen Sie dazu auf Seite 76 ,Zugang
zu den erweiterten Einstellungen lhrer Home Base*.

Klicken Sie auf UMTS Backup.

Klicken Sie auf Einstellungen andern.
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UMTS-Einstellungen anpassen
(Fortsetzung)

[ —6

O \Wahlen Sie die Option Ausschalten.
@ Passen Sie die Einstellungen in den Mobilnetz-Einstellungen an.

Detaillierte Informationen zu den Einstellungen fiir mobiles Internet erhalten
Sie bei Ihrem Mobilfunk-Anbieter.

O Klicken Sie auf Speichern. Mochten Sie lhre Anderungen nicht spei-
chern, klicken Sie auf Abbrechen.
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Automatische Vergabe von IP-Adressen
unter Windows 10

w Eigenschaften ven Ethernet X
Metzwerk

Verbindung herstellen (ber:
@ Intel{R) 82573LM Gigabit Metwork Connection

Diese Verbindung verwendet folgende Elemente:

% Clignt fiir Microsoft-Netzwerke -
.@ Datei- und Druckerfreigabe fir Microsoft-Netzwerke
gOoS—Paketplaner

-&. Intemetprotokoll, Version 6 (TCP/IPvE
Intemetprotokoll, Version 4 (TCP/1Pv4) ]

& B/A-Treiber fur Verbindungsschicht-Topologieercennur
[ & Microsoft-Muttiplexomrotokoll fiir Netzwerkadapter Y]

< >
Installieren... Deinstalieren 9
Beschreibung

TCF/IP, das Standardprotokcoll fir WAN-Netzwerke, das den
Datenaustausch Uber verschiedene, miteinander verbundene
MNetzwere ermdglicht.

0K Abbrechen

Damit Sie auf die erweiterten Einstellungen Ihrer Home Base zugreifen
konnen, ist es erforderlich, dass hr Computer die automatische Vergabe von
IP-Adressen unterstitzt. In der Regel ist dies der Fall. Andernfalls folgen Sie
einfach den Anweisungen:

©@ 6 © © ®

Klicken Sie mit der rechten Maustaste in die linke, untere Ecke des
Startbildschirms.

Klicken Sie auf Systemsteuerung.

Klicken Sie auf Netzwerk und Internet.
Klicken Sie auf Netzwerk und Freigabecenter.
Klicken Sie auf Adaptereinstellungen dndern.

Klicken Sie doppelt auf die Netzwerkverbindung, tber die Sie mit lhrer
Home Base verbunden sind.
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Automatische Vergabe von IP-Adressen
unter Windows 10 (Fortsetzung)

Eigenschaften von Intemnetprotokoll, Version 4 (TCP/IPv4) *

Allgemein  Alternative Konfiguration
IP-Einstellungen kinnen automatisch zugewiesen werden, wenn das

Metzwerk diese Funktion unterstiitzt, Wenden Sie sich andernfalls an den
Metzwerkadministrator, um die geeigneten IP-Einstellungen zu beziehen,

@—' (@) IP-Adresse automatisch beziehen I

(O) Folgende IP-Adresse verwenden:

]
[ ]
- 1]

@—' (®) DNS-Serveradresse automatisch beziehen I

(") Folgende DNS-Serveradressen verwenden:

]
- ]

Einstellungen beim Beenden Gberpriifen

Erweitert...

m : OK | Abbrechen

Klicken Sie auf Eigenschaften.

® Setzen Sie, sofern erforderlich, den Haken in der Liste der Verbindungen
bei Internetprotokoll Version 4 TCP/IPv4.

®

Klicken Sie auf Eigenschaften.

®

Wahlen Sie die Optionen IP-Adresse automatisch beziehen und
DNS-Serveradresse automatisch beziehen.

@ Klicken Sie auf OK. Méchten Sie Ihre Anderungen nicht speichern,
klicken Sie auf Abbrechen.
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Automatische Vergabe von IP-Adressen
unter Windows 8.1

il Eigenschaften von Ethernet “

Netzwerk

Verbindung herstellen dber:

l.-? Intel(R) 82575LM Gigabit Network Connection

Korfigurieren...
Diese Verbindung verwendet folgende Elemente:
4= (305-Faketplaner ~
[ 2. Microsoft-Multipl kall fidr M kadapter

& Microsoft-LLDP-Treiber

i E/A-Treiber fir Verbindungsschicht-Topologieerennur
=& Antwort fir Verbindungsschicht-Topologieerennung
-2 Intemetprotokoll Version 6 (TCP/IPv

@ W |t cmetprotokoll Versio v
< >
Installiersn.. Deinstallieren | Eigenschaften I @
Beschreibung
TCP/IP, das Standardprotokall fir WAN-N ke, das den

Datenaustausch lber verschiedene, miteinander verbundene
MNetzwerke emoglicht

Schiielen Abbrechen

Damit Sie auf die erweiterten Einstellungen Ihrer Home Base zugreifen
konnen, ist es erforderlich, dass hr Computer die automatische Vergabe von

IP-Adressen unterstlitzt. In der Regel ist dies der Fall. Andernfalls folgen Sie
einfach den Anweisungen:

© Kilicken Sie mit der rechten Maustaste in die linke, untere Ecke des
Startbildschirms.

Klicken Sie auf Systemsteuerung.
Klicken Sie auf Netzwerk und Internet.
Klicken Sie auf Netzwerk und Freigabecenter.

Klicken Sie auf Adaptereinstellungen dndern.

Klicken Sie doppelt auf die Netzwerkverbindung, tber die Sie mit lhrer
Home Base verbunden sind.
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Automatische Vergabe von |IP-Adressen
unter Windows 8.1 (Fortsetzung)

Eigenschaften von Internetprotokoll Version 4 (TCR/IP... “

Allgemein | Alternative Konfiguration

IP-Einstellungen kiénnen automatisch zugewiesen werden, wenn das
Metzwerk diese Funktion unterstiitzt, Wenden Sie sich andernfalls an den
Metzwerkadministrator, um die geeigneten IP-Einstellungen zu beziehen,

@ : (@) IP-Adresse automatisch beziehen I

(_) Folgende IP-Adresse verwenden:

IP-Adresse:
Subnietzmaske:

Standardgatemay:

@ : (@) DNS-Serveradresse automatisch beziehen I

() Folgende DNS-Serveradressen verwenden:
Bevorzugter DMNS-Server:

Alezrnativer DNS-Server:

Einstellungen beim Beenden dberprifen

Erweitert...

m | OK Abbrechen

Klicken Sie auf Eigenschaften.

® Setzen Sie, sofern erforderlich, den Haken in der Liste der Verbindungen
bei Internetprotokoll Version 4 TCP/IPv4.

Klicken Sie auf Eigenschaften.

®

Wahlen Sie die Optionen IP-Adresse automatisch beziehen und
DNS-Serveradresse automatisch beziehen.

@ Klicken Sie auf OK. Méchten Sie Ihre Anderungen nicht speichern,
klicken Sie auf Abbrechen.
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Automatische Vergabe von IP-Adressen
unter OS X

Damit Sie auf die erweiterten Einstellungen Ihrer Home Base zugreifen
konnen, ist es erforderlich, dass hr Computer die automatische Vergabe von
IP-Adressen unterstlitzt. In der Regel ist dies der Fall. Andernfalls folgen Sie
einfach den Anweisungen:

© Kiicken Sie in der Mendileiste auf das Apfel-Symbol.

® Klicken Sie im Auswahl-Men( auf den Eintrag Systemeinstellungen.

© Klicken Sie auf das Netzwerk-Symbol.
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Automatische Vergabe von |IP-Adressen
unter OS X (Fortsetzung)

100

I%I

Klicken Sie in der linken Spalte auf die verwendete Netzwerkverbindung.
Wahlen Sie bei IPv4 konfigurieren den Eintrag DHCP.

Klicken Sie auf Anwenden. Mochten Sie Ihre Anderungen nicht spei-
chern, schlielen Sie das Fenster einfach wieder.
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Netzwerkerkennung einschalten unter
Windows 10

Damit lhre Home Base unter Windows erkannt werden kann, ist es in man-
chen Fallen erforderlich, die Netzwerkerkennung manuell einzuschalten.

© Kilicken Sie mit der rechten Maustaste in die linke, untere Ecke des
Startbildschirms.

Klicken Sie auf Systemsteuerung.
Klicken Sie auf Netzwerk und Internet.

Klicken Sie auf Netzwerk und Freigabecenter.

Klicken Sie auf Erweiterte Freigabeeinstellungen dndern.
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Netzwerkerkennung einschalten unter
Windows 10 (Fortsetzung)

o4 - u] b4

< v 4 o « Netzwerk- und Freigabecenter » Erweiterte Freigabeeinstellungen

v O Systemsteuerung durchsuchen @
Freigabeoptionen fiir unterschiedliche Netzwerkprofile &ndern

Fir jedes ven [hnen verwendete Netzwerk wird unter Windows ein separates Netzwerkprofil erstellt. Far die
einzelnen Profile kénnen Sie bestimmte Optionen auswahlen.

Privat

Netzwerkerkennung

Wenn die Netzwerkerkennung eingeschaltet ist, kann dieser Computer andere Netzwerkcomputer
und -gerate sehen, und er ist selbst sichthar fur andere Netzwerkcomputer.

MNetzwerkerkennung einschalten

[] Automatisches Setup von Geraten aktivieren, die mit dem Netzwerk verbunden sind
(O Netzwerkerkennung ausschalten

Datei- und Druckerfreigabe

‘Wenn die Freigabe von Dateien und Druckern aktiviert ist, kénnen Netzwerkbenutzer auf Dateien
und Drucker zugreifen, die Sie von diesem Computer freigeben.
@ Datei- und Druckerfreigabe aktivieren
(O Datei- und Druckerfreigabe deaktivieren
Heimnetzgruppen-Verbindungen

Mormalenweise werden die Verbindungen mit anderen Computern der Heimnetzgruppe von
Windows verwaltet, Wenn Sie jedoch auf allen Computern dieselben Benutzerkonten und
Kennwérter verwenden. kdnnen Sie festleaen. dass fir die Heimnetzaruope stattdessen [hr Konto v

0 I ) finderungen speichemn I Abbrechen

@ Wahlen Sie unter Netzwerkerkennung die Option Netzwerkerkennung
einschalten.

Klicken Sie auf Anderungen speichern.

© Bestitigen Sie die Sicherheitsabfrage. In manchen Féllen ist es erforder-

lich, dass Sie die Anderung durch die Eingabe des Administratorpass-
worts bestatigen missen.
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Netzwerkerkennung einschalten unter
Windows 8.1

Damit lhre Home Base unter Windows erkannt werden kann, ist es in man-
chen Fallen erforderlich, die Netzwerkerkennung manuell einzuschalten.

© Kilicken Sie mit der rechten Taste in die linke, untere Ecke des Startbild-
schirms.

Klicken Sie auf Systemsteuerung.
Klicken Sie auf Netzwerk und Internet.

Klicken Sie auf Netzwerk und Freigabecenter.

Klicken Sie auf Erweiterte Freigabeeinstellungen dndern.
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Netzwerkerkennung einschalten unter
Windows 8.1 (Fortsetzung)

& Erweiterte Freigabeeinstellungen = =

[C)] ~ 4 #d « Netzwerk- und Freigabecenter » Erweiterte Freigabeeinstellungen v ¢ | | Systemsteuerung durchsuchen 0

Freigabeoptionen fir unterschiedliche Netzwerkprofile &ndern

Fir jedes von lhnen verwendete Netzwerk wird unter Windows ein separates Metzwerkprofil erstellt. Far die
einzelnen Profile kénnen Sie bestimmte Optionen auswahlen.

Privat (aktuelles Profil) ®
Netzwerkerkennung

Wenn die Netzwerkerkennung eingeschaltet ist, kann dieser Computer andere Netzwerkcomputer
und -gerdte sehen, und er ist selbst sichtbar for andere Netzwerkcomputer,

@—| (® Netzwerkerkennung einschalten |

|| Automatisches Setup von Gerdten aktivieren, die mit dem Netzwerk verbunden sind
) Netzwerkerkennung ausschalten

Datei- und Druckerfreigabe

‘Wenn die Freigabe von Dateien und Druckern aktiviert ist, kénnen Netzwerkbenutzer auf Dateien
und Drucker zugreifen, die Sie von diesem Computer freigeben.

(@) Datei- und Druckerfreigabe aktivieren
() Datei- und Druckerfreigabe desktivieren

Heimnetzgruppen-Verbindungen
Normalerweise werden die Verbindungen mit anderen Computern der Heimnetzgruppe von
Windows verwaltet. Wenn Sie jedoch auf allen Computern dieselben Benutzerkonten und

Kennwérter verwenden, kéinnen Sie festlegen, dass fir die Heimnetzgruppe stattdessen Ihr Konto
wverwendet wird.

e I %) Anderungen speichern I Abbrechen

@ Wahlen Sie unter Netzwerkerkennung die Option Netzwerkerkennung
einschalten.

Klicken Sie auf Anderungen speichern.
© Bestitigen Sie die Sicherheitsabfrage. In manchen Féllen ist es erforder-

lich, dass Sie die Anderung durch die Eingabe des Administratorpass-
worts bestatigen missen.
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Service

Weitere Informationen zu ergdnzenden Service-Dienstleistungen sowie
Unterstiitzung bei der Einrichtung lhrer Home Base erhalten Sie unter
www.smarthome.de

Bitte halten Sie bei Service-Anfragen die Seriennummer lhrer Home Base
bereit. Die Seriennummer steht auf dem Typenschild auf der Unterseite lhrer
Home Base.

Fir den Fall, dass der Service lhnen nicht weiterhelfen kann und Sie Ihre
Home Base fiir eine Reparatur oder einen Austausch aus der Hand geben,
setzen Sie lhre Home Base auf die Werkseinstellungen zurlick. So stellen Sie
sicher, dass lhre personlichen Daten von lhrer Home Base geltscht werden.

Installationsservice

Wenn Sie eine professionelle Installation Ihres Magenta SmartHome Pro-
dukts in Ihren Rdumlichkeiten wiinschen, kdnnen Sie diese bequem vom
Technischen Service der Deutschen Telekom vornehmen lassen.
Informationen zum Installationsservice und zur Buchung finden Sie unter
www.smarthome.de

Defekte Home Base tauschen
Sollte lhre Home Base einmal nicht mehr funktionieren, hilft Ihnen unser
Support unter 0800 330 1000. Die Rufnummer ist flir Sie kostenfrei.

Im Falle eines Defektes hrer Home Base erhalten Sie eine neue Home Base
innerhalb der Gewahrleistungsfrist. Sobald Sie die neue Home Base erhal-
ten haben, beachten Sie die Hinweise auf Seite 72 ,Home Base austau-
schen”.
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Technische Daten

Modell Home Base (Typ 3101)

Funkstandards ZigBee Pro (2,4 GHz - max. 10 dBm)
DECT ULE (1,9 GHz - max. 24 dBm)
HomeMatic (868,3 MHz - max. 25 mW)
HomeMatic IP (869,525 MHz - max. 25 mW)
WLAN IEEE 802.11b/g/n (2,4 GHz - max. 20 dBm)
Bluetooth Smart Ready (2,4 GHz - max. 20 dBm)

Netzwerkanschluss RJ45

USB-Anschluss 1x USB 2.0 fur USB-Funkstick
1x USB 2.0 fur USB-Funkstick
oder 3G/UMTS-Stick

Netzteil Eingang: 100-240V /50-60 Hz

Ausgang: 12V, 1 A

Stromverbrauch 3,7 W im Bereitschaftsmodus
12 W unter Vollauslastung

Zulassige Umge- 5 °Cbis 40 °C bei 10 % bis 95 %
bungstemperatur Luftfeuchtigkeit, nicht kondensierend
Abmessungen ca. 150x 197 x 84 mm

Gewicht 303 g

Rechtliche Hinweise

Warenzeichen oder Handelsnamen, die in dieser Bedienungsanleitung genannt
sind, dienen der Kennzeichnung der Bedienschritte und bedeuten nicht, dass
sie frei verfligbar sind. Sie sind in jedem Fall Eigentum des entsprechenden
Rechteinhabers.
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Ricknahme von Altgeraten

melstelle lhres kommunalen Entsorgungstragers (z. B. Wertstoffhof).

Das nebenstehende Symbol bedeutet, dass das Altgerat getrennt
mmmm vom Hausmill zu entsorgen ist. Nach dem Elektro- und Elektronikge-
setz sind Besitzer von Altgeraten gesetzlich gehalten, alte Elektro- und Elekt-
ronikgerate einer getrennten Abfallerfassung zuzufiihren. Helfen Sie bitte mit
und leisten Sie Ihren Beitrag zum Umweltschutz, indem Sie |hr Altgerét nicht
in den Hausmull geben.

ﬁ Hat Ihre Home Base ausgedient, bringen Sie das Altgerat zur Sam-

Hinweis flr den Entsorgungstrager: Das Datum der Herstellung ist auf dem
Typenschild nach DIN EN 60062, Ziffer 5, angegeben.
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Konformitatsangaben

Hiermit erklart die Deutsche Telekom AG, dass der Funkanlagentyp
Home Base (Typ 3101) den Richtlinien 2014/53/EU, 2009/125/EG sowie
2011/65/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfligbar:

www.telekom.de/hilfe/geraete-zubehoer/ce-konformitaet
Das Gerat ist fir den Betrieb in der Européischen Union zugelassen.

Der Betrieb des Gerats ist ausschlieilich innerhalb geschlossener Raume
erlaubt.
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Legal Notice (Rechtliche Hinwelse)

OPEN SOURCE SOFTWARE NOTICE

This document contains an open source software notice for this product. The
open source software licenses are granted by the respective right holders. And
the open source licenses prevails all other license information with regard to the
respective open source software contained in the product.

For the Free and Open Source Software licensing rules such as conditions and
obligations, please refer to the corresponding information also available in the
graphical User Interface of the product.

WARRANTY DISCLAIMER

THE OPEN SOURCE SOFTWARE IN THIS PRODUCT IS DISTRIBUTED IN THE
HOPE THAT IT WILL BE USEFUL, BUT WITHOUT ANY WARRANTY, WITHOUT
EVEN THE IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE. SEE THE APPLICABLE LICENSES FOR MORE
DETAILS.
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WRITTEN OFFER

Deutsche Telekom hereby offers, valid for at least three years, to give you or any
third party, for a charge no more than the cost of physically performing source
distribution, on a medium customarily used for software interchange a complete
machine-readable copy of the corresponding source code of the software given
to you under the GNU General Public License (GPL), Version 2.0 and/or the
GNU Lesser General Public License (LGPL), Version 2.1. To receive such source
code please contact Deutsche Telekom as follows:

Deutsche Telekom AG

Open Source Team Endgerate
Heinrich Hertz Strale 3-7
64295 Darmstadt

Germany
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